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. Slengerik: Jeg har, da’jeg for talte,

saa udferligt, .som- jeg mente det rigtigt,
fremsat min-Mening om det foreliggende

Lovforslag. - At der-er.andre her i Salen,

der har en anden Menlng, kan ikke over--
raske mig, men det forpligter: mig: ikke til'
at holde et. lengere Foredrag en Gang til:

- Forsvarsministeren (Klaus Berntsen):

"Det . wrede: Medlem ‘for Ksbenhayns Amts'
2den Valgkreds (K. M. Klausen) maa have:
misforstaaet mig, naar han paastod. at jeg
havde sagt, at-det ikke vilde-vere besveer--
ligt: eller.~generende for. Befolkningen - at.|:

 faa’denne Lov-anvendt. - Jeg - har sagt, at |-

- det er’ikke mere generende at faa denne.

Lov anvendt, end det- vilde: have veeret,

hvis den Lov, der:nu gelder, skulde have:

- veeret brugt. ~Jeg ‘tror netop; det er i Be-

folkningens' Interesse, - at man ved Besked:
med, hvilke Forpligtelser der paahviler en-
. i-dette Forhold, og -hvad Krav man 'har.
‘paa. Godtgerelse ~for de ‘Heste :0g Vogne;:
‘man maa aflevere. . Jeg sagde for, at selv-

fnlgelig er -en Mobilisering  génerende: for
Befolkningen, - ikke:-mindst :.for de'Egne,
_der s®rlig: rammes af den. Men -det hin-

drer ikke, at det er en Pligt for Forsvars-:

ministeren at faa en Sag som
deni forsvarlig Tid. -~ -

denne iOr-

"o Deteerede Medlem: ‘mener -_ff',eﬁldeles‘,c
at. nu ‘skulde :der veere Ro..om denne Sag,

og. at jeg er den egentlige Urostifter. Nej,

jeg ..er ingen Urostifter i -den' Henseende. |: i :
Jeg har den Pligt som Forsvarsminister at.| :-
sorge ‘for, rat.Liovené fores.ud i det prak-.
- tiske Liv,: Da..vi har faaet en Forsvars-

ordning; -som blev. vedtaget paa lovlig Vis
og sanktioneret-i:1909, er:det selviglgelig

-den- til: énhver: Tid: veerende :Forsvarsmini-

sters Pligt at. ordne Garnisonsforholdene

derefter, og det-er nu faldet i min Lod at
ordne dem. Nu: er vi over det Spargs-
 maal;, og: det..eri-derfor: nu min Pligt at
sgrge -for, -at-vi faar -en.tidssvarende Ord-.

ning med Hensyn til de Forpligtelser, som

- paahviler -Landets: Hesteejere i: Tilfalde:
af, at vi:skuldekomme til..en Mobili--

sering. - . .-

- - Saa beklagede det srede Medlem, - at
jeg veekker Uro. om Militéersagen paa et
.- Tidspunkt, hvor et andet stort Spergsmaal
- staar -paa Dagsordenen, :som krsver sin
En’

 Lgsning, - nemlig Forfatningssagen.
saadan ‘Udtalelse har jeg hoert af forskel-
lige Hojremeend, men jeg havde ikke troet;
at ‘jeg skulde hgre af det @rede Medlem,

at man ikke, fordi:en stor Sag staar paa:

Dagsordenen,: skulde kunne : tilvéjebringe
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der snart paa det sociale, snart paa.andre
Omraader - skal iverksmttes. ~Jeg wil gore
det: eerede. Medlem -opmerksom paa, at:vor
forste Forfatning,  Grundloven af- 5. Juni
1849, -fik-vi lige. midt i Treaarskrigen; lige
midt i . en ‘Krigsperiode.  'Der. er: slet ikke
noget i Vejen for, at man kan:tale om-en
lilie' bitte Sag som den'foreliggends, fordi
‘man- har Forfatningsspergsmaalet staaende.
:paa Dagsordenen. Jeg kan -ikke se, -at det
mrede Medlem har Ret i, at dette skulde
kunne bringe Forstyrrelse ind. i den
nevnte Sag, - B

- K. M.-Klausen: Den hgjtwerede: Mini-
‘'ster. gaar langt videre, end Forsvarslovene
har paabudt ham. - Den hgjteerede Minister
‘kommer med’ detene Forslag efter det an-
‘det - ud ~-over, -hvad: der er ngdvendigt
ifelge Horsvarslovene. Jeg har nmvnt ad-
skillige Eksemplerpaa det, - og vi-har jo
Bksempler. lige - fra den- allernyeste- Tid,
‘hvor der: kraves' én ekstraordinger: Udgift
til: ‘et Belab af 100,000 Kr.  eller mere til
en - Overflytning- af Mandskab; .som, skent
‘den udmserket . godt:kunde have ventet til
1. April,~absolut skal ske nu i disse Dage.
Derved er det,at der:veekkes.Uro om For-
svarssagen. .- Jeg mener; at dét var heldigt
netop 1 disse Tider at- have Ro.om. dette
-Spergsmaal,. saaledes at Folket:kunde samle
sig 'om-den store Sag, som:man for Tiden
-gnsker: at’ faa gennemfort: - Lol

Forsvarsministéren: (Klaus Berntsen):
‘Maa jeg blot.gere det eerede Medlem .op-
meerksom: paa, at den Overflytning,: der
har fundet: Sted af Befalingsmeend ogme-

-nige~ fra Jylland -og. Fyn her: til Sjelland,

‘eri Overensstemmelse med den Garnisons-
‘ordning, -der. er: -tilvejebragt: . 'Rigsdagen.
har jo givet mig Midler i.Haende til Tveerk-
settelse, af- en saadan Garnisonsordning.
(K. M. Klausen : - Ikke: den: sidste!). : Har
Rigsdagen ikke bevilget mig 21/, Mill. Kr.
til- Gennemforelse af ‘denne (tarnisonsord-
ning? ‘Ja, det - srede Medlem - har  stemt
imod, men: det kan' jeg'ikke gore for; Lio-
ven er vedtaget paa-lovlig Maade, og:det
er i-Overensstemmelse med den, at den
nuvarende Garnisonsordning er tilvejebragt,
amen . den-har -ikke..veret ‘fuldfert, - fordi
‘Garnisonsstederne ‘ikke- fuldt har ‘veeret i
‘Orden med de Bygninger, - der skal vere
til -Modtagelse af Mandskabet, Gymnastik-
‘huse; “kort-sagt,  alle de Foranstaltninger,
-somskal iveerksettes: . Jeg - havde derfor
‘haabet at kunne vente med at flytte Ram-.
merne: over til.1.-April eller: til: :April
Flyttedag, ‘da :det ‘héle saa ‘skulde veere i



